
Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 




Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H lól 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 



D E 



K 



HU WELYKEN STAAT. 



KLUCHTSPEL; 




LAT ET QTJOQUE UT1LITAS 



T* A M S T E R D A M, ./' 

By Albert Magnus, op den Nieuwendyk, 
in den Atlas, by den Dam. 1684. 

Met Privilege. 
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C O P Y E 

Van de 



PRIVILEGIE. 

E Staten van Holland ende Wcftvriesland f doen te weten. Alfè 
Ons vertoont is by de tegenwoordige Regenten van de Schouw - 
burglitot Amfterdam. Datfy Suppliamen iedere eenigc Jaren 
Serwacrts met hunne goede vrinden hadden gemackt enten Toonecl 
1 ge voert veiicheiden Wercken, foo van Treuifpelen , %lyfpclen als 
j Kluchten, welckeiy lieden nu geerne met; den druck gemeen wilden 
j piaecken, doch gemerkt dat defe wcrckcii door het nadruckenvan 
i anderen, veel V2n haer luyftcr , foo in Tael als Speikonft fotidea 
i komen te verltefen, entfe aifoo fy Supplianten hen berooft foudea 
j ficn van hun byfonder oogwit om de Nederduytlche Tael en de 
1 Bkhtkonft voort te iettcuioo vonden fyhen genootiackt, om dacr 
j innetevoorfien, eudehente keerentotOns , onderdanigh verfocc- 
1 kénde , dat wy orame redenen voorlz. de Supplianten geliefden tc 
I jferlenen O&roy ofte Privilegie, ommeallc hunne wereken rcetsge- 
IJnaeckt ende noch in 't licht te brengen, den tyt van vyftien Jaicn 
j alleen te mogen drucken en verkopen of doen drucken en verkopen , 
met verbot van alle anderen op feeckere hooge pcenc daer toe by Ons 
te ftellen ende voorts in communi forma # Soo IS flat Wfy, dc Z^ke 
en 't Verfoek voorft. overgemerkt hebbende, enofe genegen wcfen 
de ter bede van de Supplianten, uyt Onfe rechte wetenfehap , Sou- 
ver ai ne Magt ende authoriteyt defelvc Supplianten geconfen teert , 
geaccordeert ende geo&royeert hebben , cpnfenteren , accorderen 
cnde o&royeren mitsdefen , dat fy geduurendc den tyt van vyftien eerft 
achtereenvolgende Jaren dcPvoorfz* 'werken die reeds gedrukt zyn, 
cnde die van tyt tot tyt door haer geniaekt ende in 't ligt gebragt 1 uilen 
eerden , Binnen den voorfz. Onfen Lande alleen fullen mogen druk- 
ken , doen drukken , uytgeven en verkopen» Verbiedende daerom 
allen ende ecnen,yegelyken de felve werken naer te drukken ofte elders 
«aergedruckt binnen den felve Onfen Lande te brengen, uyt te geven 
ofte te verkopen,op de verbeurte van alle de naargedrukte in gebrachte 
ofte verkogte Exemplaren, ende een boete van drie hondert guldens 
daer en boven te verbeuren» te appiiceren een derdepart yoorden 
Officier die de calange doen fai , een derdepart voor den Armen der 
plaetfe daer het cafus voorvallen fal, cnde het refterende derde- part 
voor de Supplianten. Alles in dien verftande , dat Wy de Supplianten 
met defen Onfèn Oftroye alleen willende gratificeren torverhoedinge 
van hare fchade door het nadrucken van de voorfz. werken,dacr door 
in geenigedeele verftaan , den Inhoude van dien te Authorifcren , ofte 
readyouëren, ende veel min de felve onder Onfe proteftie endc be- 
fchermingc eenig meerde credit, aajiiien ofte icpwatic tc geven» ne 
1 nu at 



maer de Supplianten, in cas daar in yets onbehoQrlijkx foudc mog 
influërcn , alle het felve tot Karen lafte fullen gehouden wefen te v< 
antwoorden , tot dien ey nde wel expreflelijk opgerende , dat by alcü| 
fydefen Onlèn Oftroye voox de felve Weiken lullen willen ftellt 
daer van gene geabbrevieerde ofte gecontraheerde mentie fullen r 
gen maken : nemaer gehouden fullen wefen , het felve Oftroy in 't 
heel ende fondet eenige OmiflSe daar voor te drukken otce te d< 
diucken's ende dat (yjgchoiiden fullen zyn een Exeiliplacr van alle I 
voorfz werken , gebonden endd wel gecenditFoneedKe 1>rengen in 
Bibliotheecqvan Onfe Univerfiteyt tot Leyden , ende daervan behc 
ly k te doen blyken. Alles op poene van het effeft va n d ic n te ¥eilic 
Ende ten eynde de Supplianten dcfen Onfen confentèO&röye mof 
genieten als naai behooren : Laften wy allen ende eenen yegelyken , 
'taengaen mach, dat fyde Supplianten van den inhoude van dtt 
doen, laten en gedogen, iuftelyk, en volkomentlyk genieten en cl 
lerende alle beletten tei contrarie. Gedaan in den Hage onder On\ 
Grooten Zegele hier aan doen hangen, den KixSeptembr. in*t \ 
pofes Heeien en Zaligmakers duytent fes hondert vier entachtig. 

G. FAGEL. 
Ter Ordonnantie *aa de Staten 
SIM ON van BE AUMON 



Dc tegenwoordige Rbg entén van d< S c H o u 4 
B u R c h , hebben het Recht vandebovcnftaandcPrivilegj 
voor dit Kluchcfpél , vergunt acn Albikt MagH 
Boekverkoper tot Amlterdam. 

In Amjicrd^m 4en 19 September i6%±. 
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F. ron I mus, Vader 
'ieuwertjE) Moeder 
enderik» Vryjer van S aartje. 
AÖD 41É fe N T j E , Vryftervan Eelbart. 
lhart, Vryer van Magd al eentje. 
aartje, Vryjler van Henderik» 
OOST» Knecht van Eelbart. 

I AAKELAAR. 

RGRiETj Meid van Jeronimtu. 
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DE 



Pag. 1 



UWELYKEN STAAT. 

KLUCHTSPEL. 



EERSTE BEDRYf. 

JERONIMUS, DlEUWERTJE. 
i ¥TT DlEUWERTJE. 

\/\f cl ! wilje dan na geen reden hooren ? 
j • ▼ V f Jerónimus. 

iNéen zegi^ je , *t is fferlooren. 

Al praatejy als Brugman , ik zal derniet toe verftaan. 

^ Die'uverti^. 
I Wat ben je een moeijflyk menfeh fwat ïYer een Vrouw 

ongelukkig aan , 
I » Airzy z\ilk een koppig Man heg& ! 

Jero$£imus. 

Daar is niet aan gelegen * 
yNoentmy vry koppig, jeYult me niet beweegen. 

Dieuwbrtje 
i Wel ik mbet bekicnnèn , dat jl wdndcrJyk tjt. 

JERO NIM U S. . 

Dat is goed. Zorg maar dat je iny zo wonderlyk verflyt. 

DlEU W ÈÉtf flC 

Maar. . . 

JERONIM vèi 

Niet veeltemaarciL 
k bid je Dïeuwertje , datje zulk teemen laat vaaicn, 
Of ik zal... 

DlEUWERTJE. 

Wel.' wat wou jy docn£ 

A Ben 
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z DE HUWELYKEN.STAAT. 

Bea jcdèMan, ik ben dc Vrouw. Waarom zou ik met 

"fbtfoen «jf* v J' \ 

Nietooogenfpreeken > ik zie, datje onze Kinderen, 
Daarze nu goede Heil yken doen konnen , dat wild vef« 

hinderen. 

Tot noch tóe heb ik niet gefprooken. ftjaarik zal 
Nu niet langer zwygeo. Wat meen jyPikfcei^aiet mal. 

Dc wy ft e ben j y ook niet/ 

m DlBÏUVrERT JE. r 

Als jy eens fturft, waar zou fk met de |wU|deren van 
leeven ? , . 

Je weet ook wel, dat wyze nu met veel meè konnen 

geevcn. t» ' V 

Ik hebje gerföeg gewaarffchuwtY datje ten één K&n zo 

veel niet uitzetten zoud. •] 
Toen walt, j y verftaat het je niet ; ik weet wel aan Wien 

ik het heb vertrouwt. 
Ondertuflbhen is dicMan bankroet. Waar zulje noujon 

veertig duizend guldens kcygeri ? 
'r Is niet gofd,dat men dc Vrouwtjes altyd doet zwygen. 
Hoe zuur moet men floovencermen zo eenfommetje 

vergaart ? 

Ik heb het dikmaals uit myn hongerige buik bezuinigt 
en gefpaart. ' t 

Kom, ikzalnictfpreekcn, noch van dc Kinderen noch 
van trouwen ; 

Wys me maar middelen aan, waar voor ik ze zo kan 
houwen. , 

Al hoewel het dan noch zotheid is , want die een Doch- 
ter uitheiliken kan » , 

En het niet doet , begaat een groote fout. 
V,^;./. Jeronimus. 

Jypraat'erzovan. 

Wel uit trouwen ! goeje Heilykcn ! Wicn wou jyze gee- 
DieuwertJE. (ven? 
Wi;tletde Weeuwcnaar ? 
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* • vHfcl ïikh*é lftyn U even 
Niet gelooft , dat jy geen grooter liefde voor onze 

' w ' tf *' MagdaleentjeSa^ ,| ; (Stad? 

Was 'ér we! een flimröer Heilik vborTigÉ' in de heele 
. JL ^Myn eenige Dichter een Weduwenaar niet Kinder^ a 
té trouwen! 

' * Die uvRRt j je . ' \ 

Welja. Je hoeft jou daar zo vreemd niet van te houwen. 

' ft R. Ö KIM V S. 

Ja wel IVfétèr Jan*£ jf. hpórjy tveet 'er weinig of. 
Valt in óVH'uwef|$cen Staqt geen overvloedige ftof 
Tot huyskrakeel -.-en twift * fchoon twe vryje menfehen , 
Tefamen trouwen? en Jy zoiidze een. Weeuwenaar , 

en dat noch met Kindelfen toe wenfehien ! 
Hoe, dat het een Vrouw maakt , bolt is het te deeg. 
Ja wel' ziedaar, ièftad liever datztPmaad nam, die niet 

een duit mo£ ten hnweiyk kreeg, 
Als een kaale Weeuwenaar met Kinderen. Zo laag als 

mynj>Qpgen >> 
In myu hoofd open (laan , zal ik het niet gedoogeo. 
Altyd ligt de Moêc met dé Voorkind 'ren over hoop. 
En die Kinders dan der beft , met een loop 
Na de- Vaar , om over de Stiejmoér te klaagen. 
Is het dan eeft kroeskop > zo ferygt ha Wyf , en de Kin- 
p 1^ deren flagen; 

w ' Sterft de Man i de Weeuw krygt-Profes , óp Profes^ 
»* Myn Beftevaargaf zyn Dochter deze les. (rofiwenw 
Kind trouw geen Weeuwenaar met Kinder s, hgttóuje 
Ook zyn der veele * diein zuil geval geen zuiver gemoet 

konnen houwen. 
^Gaat'cr flecht toe. Jy vetkaar wel wat ik meeriV 
Daar is zelden gemeenfehap van goederen, en dan loopt 
' hetv.c wat heen. 

y ; • DlEUVER TJE. 

Die dingen gefchieden niet t>y fatzoenljke Iuy. Laat 
ons maar trachten n ' 

A a Het 
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4 DE HUWELYKEN STAAT. 

HetHuwelyk voor te zetten» Van een Weeuwenaar 
kan men wcetcn h$e hy zich tegen zyn Vrouw ge- 
draagen heeft , ea vau een Vryjer moet men dat noch 
verwachten. 

Het oude fpfeekwoord zegt : een Weeuwenaar met een 
Pot, en Ketel dat men vind.- (Kind, 

l&RONIMUS. 

Eeuzemftokkenook. » 

DlEUVERTJF.. 

Nou de Vryjer? 
Jeronimus» 
Wel dat zou ik noch eens in bedenken konnen neemen» 

Dl BUWERT JB. 

En dan onze Heinderikus ? 

Jeronimus. 
Wat ! wilj e daar ook noch van teemen ? 

DlEUVER T JE. 

Zou ik niet .... maar daar komt hy zelve juut aan. 

TWEEDE TOONEEL, 

jeronimüs, dleu^ertje, 
Henderik 

mh e n d e r i k. 
oeder , heeft het Vader nu toegedaan ? 
Jeronimus. 
Wat zou ik toeftaan ? Wat is 'er nu weer te vraagen :l 
*k Geloof dat jou Moeder, jy, enjeZuftcr, alledrie 
geduurig gaan practizeeren , om my te plaagcn. 

DlEUWERT J E. 

Hy wou joufpreeken van zyn Vryjcry. 

Jeronimus. (datz? 
fa wel die Bengels! die Kootjongens beelden haarin, 
Te laat zullen komen ! wel 't is niet om te lyjen ! 
Loop, loop, eet eerft noch een Jaar, oi vier Pap, en 
denkt dan eens om het vryjen. 



j 
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KLUCHTSPEL; 5 

Ze komen pasindeWaereltkyken, en fpreeken al van 

de Trouw; % 
Wel Jonge, wat wou jy toch doen met een Vrouw ? 
Dc klat is 'er in^In Ralie, en in andere heete Landen 
trouwt men cerft op zyn dartig , of veertigltc Jaar. En 
die Lekkers meenenhier, daar 't zo koel is, dat het 
fchanden voofcr weezen zou, zo ze met'er twintigfte 
Jaar geen Wyf hadden op haar zy. 
Maar wat voor een Poft uurtje is het toch ? waar woont 

het Lievertje , daar jy 
Jou oog hebt opgeworpen ? 

k < Die uwer t je. 
Je hoeft dat zo fchemper niet te vraagen. 
Ik Wenfch , dat wy zo gelukkig waarên, dat wy dat Hu- 

welyk ma&r zagen. '3 
? t 1$ de Dochter van jan Dirkze. 

ty JERONIMUS. 

Hoe.' Saar^e Jans ? 
Henderjk. 

Ja Vader. 

DiEU fERT JE. 

Enhy heeft 
Al ecnige tyd by haat verkeert. 

Jekonimus. 
Zo? Zonder dat men my daar van eens kennhlc geeft? 

Dieuvertje.* 
Kyf op hem niet, ik had hem bevoolen , 
Dat hy het zo lang , voor jou verhooien 
Zou houden , tot dat het ftond op een goede voet. 
Je weet , dat hier in Holland een Moeder dikwils zulke 
dingen doet. 

J ERON1MUS. 

Meer als teveel. 

Dl EUVERTJE. 

Word niet kwaad Vaar. 
}eronim*js. 
Kwaad worden! met recht, en met reden. 

A 3 Hen* 



6 DE HUWELYKEN STAAT. 

Hendek j^** 4 
Zo Vader my maar gelift te hOQreri , ik fcaJ hém dellen 
• tevreden. 

Jerqn jmus. 
Ik heb met jou te vredea üellcn niet te doen. Zeg me 

hoe na • 

Benjy met haar gekomen. Maar Jongen , l|fcra 
Jou, dat jy je 'wacht van tegens my te liegen. 
Je weet we* dat ik my niet licht lui laten bedriegen, 

Henderik. 
Geloof vry Vader 't geen ik zeg , 
Ik heb van Saartje 't woord al weg. 

jERONiMÜS. 

Wat! ? - : , .,: 

f I £ :; DER.IK. , i 

Het zal d e Voogden ook bchaagen» 
Alsjy het Huw'lyk maar wild vraagen. 

Jeronimus. 
Jawel! ik zeg, datjy lui langer wat befchryft. 
Wel myn onnozele b oedl Wectjyzelfwel wat je dryft? 
Ze zyti verdronken eer ze *t waaier noch eens ter deegc 

kennen. . . v ~ 

Beeld jy jongcluy jou niet in, dat de Getrouwde dc 

gelokkigfte van dc Wacrcjd bennen > 
Ik/iejou mei meédoogenaan. Waaren wy hier alleen 
Ik zou eens vcrklaaren wat op die taerling loopt. Maat 

daar fhst'er een , 
Die ik aan myn hals door dit verhaalcn zoukrygen. 

D I EU WiRT JE. 

Zeg maar watje wild . ik beloof je dat ik zal zwygen. 

JERONIMUS. 

Gadnn zitten Maar pasop, datjejou Woord, en Be- 
loften houd. 

Wat zal het nu weezen » alsjealzytgetrouwt? 

Heb jy jou al u>r decge bedacht? weetje wel wat het 
woordje Vrouw is te zeggen ? 

Hin- 
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Wat? 



Hen der ik. 



JER ON tiAUS. • 
Ik zal 't van de grond voor jou eens uyt gaan leggen. 
DcOudePhilofophen, d&waaren zulke wyzc, en ver* 

P|^fe4eideu» de Zé, de Hel , en het Vuur 2yn drie 
Iqpaden gm&tféén kwaad Wyf is flitmner * als 
deze alle drie. h» . 

HENDE RIK. 

Dat 's recht. Maar heeft het Vader wel onthouwen? 
Dc Wyzen zeggen dit , geenzins van alle Vrpuwen , 
Nietvandegoeje. Neen, daar fchry ven zy niet van. 
Die plaats gaat maar alleen dekwaade y^yïen an. 

ji RONl»MU#.$ 

Dat 's waar. Die plaats raakt maar alleen de kwaade 
VVyven. 

Maar goeje zynder niet. Hoe kan mer dan van fchryven? 
Hoor hoe Heer Huygens dit uitlegt. V ffê 

Hoor wat hy van de Vrouwen tfégt. 
i lkfeb veel zaaken aan óo& Mannen zien verbly veU. 
Maar nimmer aan Goê Wyven™ 

• Z DlEÜ WERTJS. 

Wel Jeronimus ! „ 

» ÏEtOHlUVS. 

Ik docht wel dat je me verfteuren zoud. 
Hoor Hcndcrik , ik mag wel lyen dat jetrouwt t 
[jSffjeeen Vro^w weet tekrygen, die goed ifc ik zal 
het dan niet beletten. ï JêlQL (* c P« 

Maar zo veel ffly mogclyk is zelf trachten voort te zeu 
Doch, ga eens door de Tuyn-ftraat. Zeis op de Pr in- 
fegracht, 

Over het Huiszittenhuis. .# 

Pemderik. 

Waarom l * 

JERONIM VS. 

. "Mi -ï? Alzagt. 

A * ft 



* DE HITWELYKEN STAAT. 

Ik lal het jc zeggen; Daar zulje dc Goê Vrouw uit ilcn 
Zieofjc Vryftei ookzois. "% . - J£- (hangen* 

* Maar zég*' .Jf 
. Je jr-o n i m ü§; "Sk* 

— ij ' i Om jon verlangen 

re voldoen , Zal ik jc zeggen wat vooreen Poftuurtie 
dat het fs. 

E?i indien dejouwe haar gelykt , zo houd voor ecwis, 
Dat ze dan goed zal zyn. * I 

H&NDE R ik. 
Ik bid je dat jemy haar befchryving wild gcevclfc: 
r ^. JeronimüS. 
iuUilter. Dit ftaat onder haar tey kening gefchreeven : 
Myn y reden', en mjt? tin gelooft ; 
DezeVrou w is zonder Hoofd. 4 
In de Goê Vrouw. Zo dat een Vrouw , eerze voor 
goed kan werden gereekent , * 
Moet zonder hoofd zyn , gelyk in de^Tuyn-ftraat is 

geteekent. 
Wat zegje? he! 

Henderik. 
Ik ziedat Vader met me boert* 
€ Jeronimüs. C * 

Wel te weeten niet. Ik heb dit punt met' reden aanee- 
roert. 

Al hing het in de Tuyn-ftraat niet uit, het is niet te 

weclerfpreeken. 
Dat is zo van 't feeginvande Waereldgeweeit, dat is 

altyd klaar gebleeken. 
*k Zal van onze tyd niet zeggen , dit ftof is te teer. 
Ik zou je anders een deel exempeltjes toonen , maar 

wy mogen dat zeer 
Niet raak en , of men kreeg Spinrokken , en Muylen na 

zyn ooren. 

Was het dan niet,ik zóu je ftaaltjens van een declWyven 
laaten hooren. 



•kZaJ 
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*kZal daarom liever van de Oude VorÜinnen fpreeken , 

.die door de heele Waercld zyn vermaart. 
'tZyn lievertjes gewecft. De een heeft geheel ontaard 
Der Man vermoord, d' Ander 

ft^tóiijfeaar VaéCt y inëien ik o k eens mogt fpreeken, 
Ik zou je veel vroome Vorftinnen konncn noemen. Ik 
heb meê in dc Hiftorien gekeeken. 

*$*§J e ron 1 m u s. 
iTel die eens op. En laat jou Moeder jou vry 
In het rekenen helpen. O! het getal van kwade Wyvcn 

s gaat dat van de goede ver voorby. 
Nuluifter, ik zal eerft beginnen; 
Medca Dat was een Duivel van een Vrouwmenfch:wat 

kwaad wiftdieniette verzinnen? 
Waar is de goede,die jy der tegen zult zetten ? noem die. 

H E N D E II i k. 

Hier tegen ïét ik de vroome Vrouw vanUlifïcs ,dc 
P Wfchoone Penelope. 

JDieuwertje. (ken, 
Datprysik jemynZoon. Spreek uit je mond. Laatbly- 
Dat het getal van de kwaade Wyven voor de goede 
'\ ,V rouwt j es moet wy ken. 

't?y fér^z r on 4 m u s. 
Laat hy zyn beft doen. Wy tullen het ïïen. (dien 
Klytemnefïra Dat was een Varken. Want diepry heeft 
Vermaarden Agamemnon, ten gevallen van haar Pol 
Nujy£ > ..% (doenfterven. 

*H ENDERlltf 

Wel ftil. . . . 

JeronimüS. 
f , Hoe moet jy jou al bedenken? 

Neen. Hier tegen ftel ik Alceftit , die om 
haar Mans leevcn te verwerven 

Zelf ftori - 

A s Dieu- 



DE HUWELYKEN STAAT. 

m DjEUWRRTJE.Ju^ t . \#£,£J| 

Was dat niet een vroomeu,cn deugèuaien Vföflwfc 

•Ü / J £ R O N I.J4.U S. * 

J a , dat beken ik. Maar 'k gtfibof nïetMjbt moftdUN 

zulk óéne nu vinden zou* - 
Maar al verder. Eh*dra. Dat was c&|l<& 4 : jgy is 
oorzaak, dat die braave Hippolytus zo decriyk 
om is gekomen. 
Wiehebje der tegen ? tuttig! waar blyfje met actroo'^ 
> Hende r ik. men ? 

Wacht een beetje Vader. Stil, dat ik my eens verzin. 
Moeder weet jy der niet één? zefchietenmy noujuift 
DiEiTWERr jc v (niet in* 

Ja, noemmy. 

J E R ONIM ük. ,. # 43C' *tffe 

Ir Is gezeid maar van de Oude Vorftinnen te zullen fprce- 

En die ordre mag hy niet breeken. *£tè$B$ 
Hadden wy die van onze tyd moogen noemen , jyhad 
deeerfteby my zekerlykgewceft. 

DlEU VERTJE» 

Wel Jeronimus . . y> • 

Jeronimus. ( y-f\ 

Nu luftig. Hoe flaaje zo bedceft f 
Hoe ! weet j'cr alreê geen meer te noemen ? 
Waar bly ven nu die zoete, gocje Wy/j&dtóftjeftrafc 

zo van hoorde roemen ? 
Ik hebje te vooren wel gezeid , dat het zo zou gaaö/ 
Daar zynder pas twe van jou genoemt , 6a # %cbt al 
gedaan , 

Daar der zo veel kwaade zyn , dat men ze in één dag 

nauwelyk op zou konnentoaalen. 
Circe, Agave, Scmiramis, Mneftra, enaltemalen 
De Dochters van Danaus , die zo veel kwaad bedreeven 

hebben , dat het ons noch een affchrik van'er geeft. 
En ik zou jou der noch wel vyttig,feftig duizend konnen 
noemen, die vry flimmer hebben geleeft. (ven. 
Daarom, wilje wel doen Hend rik, wachtje van de Wy- 

Wic 
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Wit wH gaerne een Haaf weezen , als hy in vryheid kan 
blyvcn? 

3ic Goude V r ryheyd is de alderkoftelykftefchafr. 
■k meen dat' er zo veel mannen zyn in (leze Stad , (wen t 
Die , konden zy zo gemakkelyk ontrouwen, alstrou- 
v*oort na*t Stadhuis, of Nieuwe Kerk liepen, en der 
zoete Wytjes geen halfuur zouden houwen, 
it geeft de Poet genoeg te kennen y als hy zegt, dat 
de* Man fBftüntwe goede dagen van het Huis- 
*vjrouwtje erft. 
w %Pf* §P*y brouwt , êéa als ze flerft. 
e Óo4e, Philofophen hebben niet vergeefs gezegt: 
£ fyi*Yto*fycn is niet, dat de Mans met reden 

k^ofttfjgen^ 
Is alleen liét üuwclyks Gped , en de Juwcelen die 
zy draagen. 

Watzegje|blpnje'nog al tottrouwen gezin:? 

HtNDERIK, 

[a Vader. 

Je r onimuS' 
Maar waarom wil je trouwen? ■ 
Henseri k. 
Om dat ik haar liefheb, enzymyvan harten bemind. 
Om jou Geilagt voort te planten, om Kinderen teteelcm 
My dunkt het is zo zoet , dat die lieve Schaapjes by 
haar Papaatje komen fpeelen. 

J ER O Si MUS. 

We 1 je ziet'er Papa ach tig uit. I s ' t j ou daarom te doen ? 

4«.v-- . <\He nd er ik. 

|a Vader, je ho^ft van my niet te vermoén, 
Dat ik trouwen wil om in meerder vryheid te lee ven , 
TÖelyk veel Meflieurs , dieiö den Huwelyken Staat zich 

zelve begeeven , 
Om buiten bedwang van Ouders , of Voogden te zyn. 
Meen vertrouw myn woord. *tls daarom niet, dat ik 
voor u verfchyn , (dachten. 
Het fcheeld my daar niet. 'k Hebt niet eens in mynge- 
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U DJE HirwÉtYKEN STAAT. 

Zy denken , dat ze dan op 'niemand s beveelen hebben! 
te wachten. 

Zy gaan uit, en in de Stad, Herbergen,en Kroegen, en bf 
De goede Vrinden, dieheoheerl.yktradteeren, cnzy 
Nooden die weêrom. 

Je r o kim v s. > 
Beelden de Jonge Maats hen dat ?n r 
He n de r i k. 
Ja. Als men getrouwt is , leeft men oramers na ïyn zin.' 
Men houd Hoffteeden, Tuynen, Paerden, een Koets, 

en een Wagen 
En daar hoeft men niemands verlof toe te vraagen v 
Dewyl het dan alles na ons believen,en góeddunken gaat. 

J ERG XI MUS. 

Ja. Als het Huisvrouwtje Beatris dat dan ook zo verftaat. 
Dat heeft meê wat te zeggen, en om jou daar van een 

klaar exempeltje te geeven , 
"t Is nou al zeven en twintig jaar, dat jou Moeder, cd 

ikfamenleeven. 
En in al die tyd heeft niet één vrind tot onzent geproeft 

het brood, 

Of jou Moeder heeft gezien, als een Bul, diemetzyn 
hoornen (toot. - 

En zy is 't niet alleen. Ik meen, zo ik in onze Buurt,op den 
Dam, of in de Schouwburg eens om begon tc vraagen, 

Daar zoudender meer zyn, die van die huisziekte 
zouden klaagen. • 

DlEUWERTJE. 

Ik geloof het wel , jy zoud het allemaal wel een ander 

gegeven hebben in het gat , 
Zo ik daar geen zorg voor gedragen had. 
Meen jy dat.... 

Jeromimus. * 
Nu zal ik niet één woordje meer fpreeken. 
't Is tyd dat ik zwyg , nu je de hoornen zo op begint te 
ftceken. 

Spiegel jou aan my , zie hoe fra3y dat ik Meefter ben. 

Di e u* 



KLUCHTSPEL i| 

DlEUWERTjE. , 

Ivle dunkt dat ik lang genoeg gezweegen heb.maar ik ken 
j>Jou niet langer z wjgen. )y de Vrouwtjes zo uit tc man • 

Jeronimus. (keni 
Hoor Dieuwertje Jans laat ons deze reden (haken. 
}c weet wel , als ik begin heb ik me al een dolle kop. 

Dl EU W£R T JE.* 

)athebje wcltcrdeege. Hoor Henderik,fchikjy jou 

mooi tj cs op;^ 
Lis een Vryjer, en haalt de Juffer eens Zy zou je 
zulter komen begroeten , 
|Zo was 't ezeid, nietwaar? #' 

Hemde rik. 

Moeder. Ik zal haar ontmoeten, 
'ie datje Vader ondertuflehen bepraat. 

Dieuwertje. 
Ik zul. A , * «* 

DERDE T O O N E E L. 
Jeronimus, Dieuwertje. 

Je rötwimus. 
end'rik ! Waar of die Jonge nou weer gaat ? 
Dieuwertje. 
1'Voor my om een boodfehap. Hy zal maar een oogen* 
blikje blyven. 
j! Zou hy iets doen?* v 

Jeronimus. n 
Ja ,hy zou de brief copiëren , die ik daar heb 
* zitten fchry ven» 
I Dieuwertje. 
I Daar komt Magdaleentje. 

Jeronimus. 

Wat of die nu weêr zeggen zal ? 

FIER- 
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14 DE HUWELYKEN STAAT. 

VIERDE TOONEEL. 1 

y jERO*NIMUS, DlEUT*IRTJF, 
MAGDA LEENTJE. 

*\7" Mag DALEENTJE. 

V ader, je weet dat Jonker Eelhart al 
Een lange tydby my verkeert heeft, nu kan ik niet van 

hem werden ontflagen. 
Hy wil 'dat ik my declareer, zo kom ik dm jou beneven 

tevraagen. 
Wat zal ik doen? 

Jer okimus, 
Hoe twyfelje daar noch aan ? 

DlEÜWERTJE. 

Dat *s recht Vader. Je moet hem hoe eer hoe liever de, 
koop maar toe zien te flaan. * 

Jeronimus. v (gen* 

Zo meen ik het niet. HollaMoér. Dat wou ik niet zeg. 
Ik meen , dat zy het ofilaan niet eens in beraad behoor- 
de te leggen. 

Wel myn lieve Magdaleentjc ,zoujy al méé zo zotzyn, 

enneemen een Man, 
Weet jy wel , als je eens getrouwt bent , dan korajy der 

lichtjou leevcn niet weer van ? 
Maar meen jy't? 

Maodaleentje. 
J a Vader. Wel eer men fterit wil men gaerne 
noch eens trouwen» 

J E R O N I M U S- H| 

Trouwen myn kind ! het zal je rouwen. 
Zo lang als jy lui ongetrouwt zyt,ga je op en neêr,ncemt 

alle plcizier, en vermaak. 
Als jy getrouwt bent is dat uit , dan raak,. 
Je zo diep in de (lommer van 't huishotiden, en in zo 
veel bekommeringen, 
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Dat al jou vermaak is , by nacht , cn dag , het touwetje 
te trekken , en te zingen : 
Vryjiers ah jy (rouwen wild, en dat is jou bercyd. 
mÜ&j*j&utfe kindetjtfdat in de wiege leié, 

Jg^mfzuije kindetje , • dtorbyeen dronke Mat:, enz. 
ft Mag in 't eerite Jaar zo wat Cchynen , dan gaat men dc 

Vrinden bezoeken , 
De GüdcOs werd omgeleid.Maar daar$a zietmcnMoer 
§ iadëtoe&Brj (bekert, 
Van de haerd alleen zitten fuffèn. Die zelfde Man die zo 
r .,lÉnzo vrindelykwas, die juffrouw zo oppafte, heeft 

|Nu liever zyn vryheid , hy lm het Wyf t'huis zitten 

' 13 kyker^^ ■ ■ v K (ken. 

fTerwyl hy met zyn kameraaden aan de wind gaat ftry- 
lylen houd geduurig Mannetjes dag. De Vrouwtjes 

i rnoogen met mee. 
Dan denkt men niet om de beloften die men in het 

vryjen deê. * i 

Wil je me niet gelooven > gaat 's avonds maar eens door 
f\ dcKalver-itraat, of langs deNieuwendyk, jyzult 
* : ze met hoopen 

In de huizen daar Bier enWyn verkocht werd , zien Ioo- 
Jfcis licht af te necmen , dat men daar zynde drinkt.(pen. 
De Verkeerborden gaan dat het klinkt. 
Dat zyn geen Snyjers Jongens moetje weeten , 
Maar wel fatfoenlykeluijavandetreffelykfte, die'er 
Vrouwen hebben vergeeten. 
n wat nood was het, kwamen ze nocht'huïsopbc- 
..hoorlyketyd. 
Maar nectj , als men verlie/t is het te grootc fpyt , 
Dan gaat het, geef revengie, geef revengie, ik moet 
- myri fcha* wéér in zien te haaien. 
En ondcrtuHchcn verliezcnze zo veel, dat de Kaflïers 
menigmaal en 

Daar geld moeten brengen. Ja dikmaals werden de 
Obligatien , wat Obligatien ? ik ïeg hecle huizen 
verfpeelt. 

Denk 




22U 
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i6 DE HUWELYKEN STAAT. 

I3pnk eens of een Vrouw^met reden het wachten, na 2<* 
een Man, tot fmorgens vier, vyf duren ni^vj^elfc,' 
Als hy dan noch met het dronke gat t'h^iSra^.itoot 

hy aan de Drumpel de voeten , 
G norren, en morren is 'er geen gebrek, op atëMfté 

hem ontmoeten. öStit 
Dan wou men wel op de Vrouw , de Kinderdfo en het 

Gezin 

De fchade verhaal en , die men heeft gcleedettjn^ 

De Herbergen. Daar dorft men de Kinfc-wyn van acht * 

en twintig ftuivcrs de Mingel , met nSj^yints 

Roemers pooijen. 
En om een Zakje Dukatonnen , of om een Party , ja een 

heel Regement Aaien in eeq Pafadisjegooijen. 
Nou zou men wel op een Zwavel^pkje zien, en fchcl- 

den 'tWyfluftiguit; 
Je weet van geen huishouden , daar gaan*er maar twin- 
tig in eenBosje > en een Bosje koft een duye. 
Raakt men met horten , en ftooten eindelijk te bed , daqj 

1 u ft ig aan het fpouwen. , 
Wat zegje Magdalcentje , nebje noch luft, zou j^noct* 

willen trouwen? 

Magdaleektjè. 
Wel Vader ,^mynleeven zag ik jou zo beleven ni$..ift 

DlEUWERTjE. 

Daar heb je gelyk in , ik heb hem nou zeven en twintig 
Jaar gehad , en 't is noit noch gefchiet. 
. • Jeronimus. 

Ja Móerj'tzynaltemaal geenJeronimufTen.Gamaareens 
vraagen , 

Byjekenniffen, ik wed je vind Vrouwen genoeg die 
daar over klaagen. 

MAGDA LEENT JE» 

Maar Vader,Èclhart is een fchikkelyk knecht. 

Jeronimus. 
Myn lieve Dochter , ben je noch zo flecht ? (wem 
Zo lang als ze Vryjerszynhoudenzede Aap inde mou4 



kluchtspel; i 7 

Ikkender zo veel die fchikkelyke Jongmans waaren. 

Maar zo ras haddenze geen Vrouwen , 
Of'c was alle dagen aan de wind. 
Het gaat'er zo toe , myn alderlïeffte Kind . 

Ik verzeekerje van Eelhart, 'cis een Borft van een heet 
goed lecvem 

Wil je myn zin doen, je zult hem Magdaleentje geeven. 

M. jERONiMUS. 

ïou roep hem , dat ik hem ze{ve eens hoor. 
Mag daleentje. 
Wel Vader lief. 



V T F D E T O O N E E l. 

JERONIMUS, DlEUWERJJE. 



Jrronimüs. 

Wat zegje Moêr , fpreek ik non de Mans wel meer als 
de Vrouwen vqpr ? ' 

DlEU WlERTJE. 

Ik moet bekennen, dit luwt wat voorde Vrouwen. Ik 

krjg van jou nu andere gedachten, 
Alsiktevoorenhad. . , 

Jeronimus. 

■:\-.:\ moet trachten" 
De Kinderen de Huwelyken Staat zo zwaar te maa« 
?* » ken, alshetdoenlykis. 
Tc weet wel 't geeu ik gezegt hel> is nietaltyd mis» 
Zulke Mannen . en vrouwen werden'er maar al te veel 
ik gevonden» 

Al hoe wel der ook goede Mannen, en goede Vrouwtje» 
, zyn. Maar men moet tot alle Honden 
Gelyk ik van een wys Man geleerd heb, *ich zelve 
ftellen het kwaadfte voor. 

i* Valt 
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Valt bet anders uit , 't is niet als tc aangenaamer. Alt 
2e getTQUwt zyn » en 't gaat 'et kwalyk zo komen 
ze dat de Ouders klagen, en je weet wel, dat ik 
dat niet gaerne hoor, '> 

Had Hend'rik de Hiftorien wat beter geleézen , (zen. 

Hy zou myftrak wel goede Vrouwen hebben aangewee- 

Ze zynder genoeg geweeft , ik zal je der een deel 

Opnoemen. Crëufa, Androm^ifbe, Halcyone. .. Zie 
het gaat zogrif niet als de k'waade^, Evenwel daar 
zynder al veel. 

En dat van de Vrouw zonder Hoofd moet anders wer- 
den begreepen. 

Zonder Hoofd ; dat is niet boos , niet Hoofdig , zon- 
der kwaadekneepen. 

Maar zo jou hiervan tegen Hendrik bet miufte woordje 
ontfehict, 

't Heilik is af, cn in eeuwigheid confenteer ik het niet. * 
Wii ik jou nou eens uit gaan leggen 
Waar om jy je Kinders gaerne getrouwt zaagt ? Maar je 
molt niet kwaad worden.om myn zeggen. 

D IEUWERTJE. 

Neen, zeg maar op. 

Jer oni'&us. 

Jy waard gaerne groote Mama. (rai. 

Beken eens oprecht , of ik het niet net op zyn kopjen en 

O die Oude Besjes hebben zo gaerne wat te kwikken ! . 

En als'er Dochter of Zeuns Vrouw in de Kraam moet, 
en goed gaat koopen» wat hebben die Ouwe Moe- 
dertjes dan al te fehikken l £ ■ _ • > ■ * t 

Als het dan Vandetydis, dan gaan ze eerft in 'er Goud. 

ZyzynHof-meeftreflèn, als men Bezoek, en Kinder- 
maal houd. - 

•tlswat te zeggen, de Baaker, de Minnemoer, en al 
dat Volkje te mopgen bedillen. 

Ik wed daar zyn Besjes , die der niet voor te Bruyloft 
gaan zouden willen. 

• Di eu- 
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KLUCHTSPEL. 

D IEU WEItTsj £. 

Wel ik beken , het is al, een groot Vermaakt 

~|e RONIMUl 
My dunkt jy begint al te watertanden. 

DlKUWERTJE. 

É ftaak - 

Dat fpotten , en laat ons met ernft van die zaakcn praa- 
Je weet wel dat het my daar niet om te doen is. Ik bid je 

om jou Kinders belt wil , dat jy het toe wilt laaten. 
Zie. . . maar daar komt Magdaleentje, met jonker EeU 
hart al aan. ' nat»:-. 

' Z È S D E TO O N E E L. 

Jeronimits, DlEtFVERTJE, Magda^ 

l e c » rjc Eexhar r. 

£ Eelhart. 

Al vn Heer Jeroaknusjiiw Dienaar jy hebt buiten twv- 
fel wel verltaan 

Myn boodfchap : de zoete manieren , 
En bevalligheden , die Me Juffrouw uwe Dochter fleren 
Doen my myn toevlucht tot U neemen , om te verzoe- 
i kcn^ -ofgy t > 

Myzogonftig gelieft jezyn, en te^edoogen datikmy 
Aan haar door de Trouw verbind. Ei, laat umyn bede 

behaagen, 

k hoop dat ik my zo zal weeten te draagcn , 
i-Dat .... 

JfiRONtMOs! 
Al genoeg, ik ook eens een beurt. 

DiEUWERTjE. 

e bent wonderlyk , dat jeecn mens in't midden van XTtt 
reden vcrfteurï. > 

U /EROKIMU5. 

neb ncfl * «r hy verder gaat , iet voor te houwen. 
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ao DE HUWELYKEN STAAT. 

. Eelhart. 
Wat myn Heer belieft. 

Jeronimus. 
Maar ben jy nu volkomen gerefolveert te trouwen? 
Eelhart. 

Ja myn Heer. Anders zou ik uw Dochter niet verzoc- 
ken ten Echt. 

Je r on i M"u s. 
Maar heb jy voor heen wel te recht 
Al de zwaarigheden overdacht, die een huwelyk mede 

komttelleepen? 
Heb jy de zaak, die jy jou onderwinden gaat , wel ter 
deege begreepen ? 

Eelhart. 
Ja. En ik zal met genoegen volvoeren deze Staat. 
Hetzy, dat het my daarvoor, oftegenfpocdigingaat. 

Jeronimus. 
Heb je de Tien Vermaaklykheden des Huwelyks wel 
gclcezeu ? 

DlEUWERTJE. 

Wel als hydicgeleezen had, wat zou het dan weezen ? 
Wat het hy daar mede te doen ? 

Jeronimus. 
Meer als jy gelooft. 
Dat zou ik hem vraagen, of hy al diefratfen wel zou 

konnen vatten in zyn Hoofd 
Of hem niet vervcelen zouten bedde uit te werden ge- 
* dreeven , 

En altyd het. lekkcrftc beetje aan het Huisvrouwtje te 
gceven. 

Eelhart. 
Geenfins. Dat zou zyn myn aldergrootfte vreugd. 

Jeronimus. 
Jy ï egt dat nu wel: ondertuüchen geloof ik, na ik aan 
jou Corpusje zien kan , dat jy zelf wel het befte 
beetje meugr, 
Zou jy zonder verdriet aan jou coreu 



KLUCHTSPEL. 2I 

Des morgens het krochchen , en fteenen , fomtyds ook 
. TOt braaken , van het Huisvrouwtje können hooren 
Als jy ergens ten Eetcn, ofincenGeielfchap met het 

*' JLiefUentje waart, 

£nzy het daar moê w&Venzci, ik word zo kwaal yk- 

zoujy dan wel mefer vaart V 
WUlen«pptf aan en zelf zonder een (fatzoen lyk affcheid 

te neemen van de vrinden. 
Jou beft doen, dat je m« het Vrouwtje onder den arm 
g de deur fpoedignjogt vinden? 
Zou je verdraagen konnen, zo Moérjuift ten eerften 
v , niet moftin de kraam, * 
Als ze maar een Kind Zag aan jou hooft te hooren lel - 
J " Ien , hoe aangenaam , 

Hoe lief zyn diekleyne fchaapjes? alderlieffle Hartje. 

koften wy der ook zo een krygen? - 
Ofze zeggen wou. . . . He ! zou jou dat niet verdrieten ? 
zou jy dat al hooren , en zwygen * 
.* H r. n a a T. 

Ik zou dat niet alleen hooren , maar zelfs met eroot 
vermaak. ° 

De fchryver van de vermaakelykheden des Huwelyks 
, heeft deze zaak 

Heel verkeert gevat. De zwaarigheden , die hy fielt in 
het trouwen 

Zyn geen ongemakken. Ik zaf klaar toonen dat hy op 

een yaifche grond iyn werk gaat bouwen, 
«y fluit uit de reeden daar het alles op draait , die al deze 

•arbeid maakt gering* 

-Dat isdeliefde, die verfterkt ons. Zeg eens, wat ding 
ier wecreld is aangenaamer , als zyn goede Vrindeu 
r wel tc mogen omhaalen* (len? 
Enwatislaftiger, men dat na deze regels wil bepaa- 
t Ueeft men niet het zyne , dat men dikmaals met moei* 
ten, en arbeid heeft vergaard 
Aan een ander ten beden * en is het niet de aapt 
andemeeftcmenfehen, dat zy de befte betijes zullen 
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Aan de Vrinden om deelen , ja der borden daar med« 
vollen ? 

Is dat niet een laft , cengrooteftavemy, 
Als je dat in wild zien met die oogen , daar hy 
Het Huwelyk meê befchouwt ? en zo is het met alle an- 
dere vermaaken. Die een Speel- Jagt heeft, rekent 
voor plyzier m den Amftel , of het Y, met zyn 
Vrinden te vaaren. 
Daar het ondertufïchen veel ongemakken met zig 
ileept : hy moet zorg draagen voor Bier , Wyn 
en al de fnaaren , 
Hy moet Schippers knecht zyn , word het ftil 
De Vrinden ltappen onderwegen uyt , hy mag roeijen 
'i dat hem de lenden kraaken, zopy binnenkomen wil. 

Met een Hof-ireê, of Thuin is het al even eensgeleegen. 
De meefte hebben het grootfte vermaak als haar ge. 
neegen \ 

En goede Vrinden haar bezoeken , die dan in één uur 

De vruchten afplukken, die zy zo zuur 

Een half Jaar bezorgt hebben , die zy zelf niet in dc 

mond hebben durven fteeken. 
En dit noemt men dan noch vermaak. En het is't ook 
waarlyk. Waar uit nu klaar is gebleeken , (vervat , 
Dat de Huwelyken Staat veel vermaak elykheden in zjch 
Als je de liefde tot het fondament fteld, dewyldiedc 

menfeh met vermaak doet doen alles, dat 
Hy weet, dat die, welke hy bemind voordcelig kart 

zyn, enbehaagen. ' 
En wie bemind men met meêr reden , wie kan meq 

meerder genegentheid toedraagen , 
Als een zoete weder helft, een twedeziel, een bemin - 

nelyke Vrouw?.. 
My dunkt , indien my dit geluk gebeurde, dat ik de ver- 

noegfte des Waerelds wezen zou ? 

Dieuwektje. 

Dat prys ik jouEclhart. Jy hebt hem trefFelyk weeten 

te wederleggen, _ 

Jou 
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KLUCHT S PEXig. 
Joureden , zyn zo krachtig, dat men der niet één woord 
tegen kan zeggw^f' -n* , . 

jERONlMÜS*i 

Wel nou jy jou alle de voor verhaalde ongemakken trooit 
/raak ik die niet meer aan , * / \ 

Want het is dwaasheid imand de flaverny te ontraade», 
die toch perfors in dc flaverny wil gaan. 

;-i £ Vttfi *£ EL H A R T. »ï^%6 

Myn Heer bevat het heel kwalyk, ftef het was alsjf me 
nu voor hebt gehouden,he*Huwelyken was ilaafs, 
zo moet jy hier tegen ü i n het goed, dat In dit 
£aatis te vinden. 
En dat verzwyge. Ik zal my hier niet onderwinden 
Te verhaalcn dl het goed , dat de Man van het Huis-; 

vrouwtje geniet. 
Ik ben daar niet fefekwaam toe f en hét baarde jou licht 
jpt-i, ^verdriet - • itQ&gjfyfflifó 
Alle de zoetigheetien van öuk , tot (tuk oj t c haaien , 
Want yv zyn zo vee! , dat men daar in zou verdwaalétt» 
Als de Man ziek is w^erd hy van het Vrouwtje opgepaft, 

en getróóft , 
Men ziet haar liefde aan de zuchten die ze looft, 
Men ziet ze bedrukt , en jammerlyk fchreijen. 

tyï J S A. O. N I M U S. 

Ja, dat beurt fomtyds om dat de Man nóch niet wil 
fcheijen. v « % f 

O daar zuchten 'er veele , om dat het zo lang duurd. 

Ik zoudtr jou wel een deel &onnen noemen in deze 
buurt* • q 

Maar. . . • 

Eelhar *. 

Die behoordde men JbJ geen eer lyke Vrouwen te 
noemen. 

Zulke Varkens behoorde men tot het Spinhuis te doe- 

JeronimüS* jj (méö. 
Laat dan eerft een Nieuw Spinhuis maaken als heel Aifll- 
ft erdam , j a tienmaal zo groot. 

,J B4 DlEÜ- 



&4 DE HUWELYKEN STAAT. 

DlEU WERT JE. 

Wel ik weet niet watjy mèul^iit jouw hooft en ftoot, 
't Is of. . . . 

Jeronimus. 
Nu Eelhart wy zullen deze rede (laak en , 
Ga jy maar voor t met jou zeven zaaken. 

DieuweRt je. 
Legjy hem eens uit, wat goed de Huwelyken 5taat 
Al belooft aan die zich door toe begeeven gaat. 

Jeronimus. 
Wel moog je zeggen belooft. 

Eelhart. 

Ik heb het reeds gezegt: ook heeft men een, daar men 

zyn hert recht uit tegen mag fpreeken, . 
Wiens lot met het onze gemeen is , die onze gebreeken 
Met vrindelykheid berifpt. Is men ergens te gaft 
Het Liefftentje zorgt voor de gezontheid, maakt dat 

de Man zich niet verbraft. 
•t Is, Boutje heb je niet al genoeg; het zal joukwaalyk 
bekomen. 

Magdaleent je. 
Myn Heer die waarfchouwingen werden dikwils kwaa- 
lyk genomen. 

Eelhart. 

In het minde niet Juffrouw , my zou daar groote dienft 
mcdegefchiên.. 

Hier uyt zou ik de zorg , en genegentheid van myn Huis- 
vrouwtje zien. 

I.E R o n i m u s. 

Als je een half Jaar een Vrou gehad hebt meen ik dat 
j y anders zult preaten ; 

Als 'tin jou keur ftaat, zo zul jy het Huisvrouwtje het 
huis bewaaren laaten. 

Jy zult die zorg haaft moê zyn , jy hebt niet veel 

De Gordynmis gehoort. Waarom meen jy dat een deel , 

En noch al fatfoenlykeMannen de Vrouwen altyd t'huis 

laaten ? 't Is om datzc willen 
1 Al 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 



iltot, 



KLUCHTSPEL *y 

Al dat de Mans doen berifpen , en bedillen* 
Of ben jy dit ook al getrooft ? 

£ £ L II A R T. 

O ja, dattrooftikmy gaerne myn Heer. 
^Jeronimus. 
Wel dan tal ik jou geen ongemakken meer 
Noemen , of op haaien. Ik zal nu maar alleen van myn 
^ vJDochter ipreeken. 

DlEUWERTJE 

Wat wil jy van Magdaleentje zeggen ? wat heeft die nu 
voor gebreeken ? . 

Jer oki m*ü S. (vreén, 
lkfpreek van 'er gebreeken niet 3 daar is hy mede te 
Ik wou maar alleen zeggen, dat ik met myn Dochter 
hem geen ; 

I Groote Bruidfchat kan gec ven. Ik wil jou niet bedriegen, 
m Wantik ben een yyand van in zulke dingen te liegen. 
I Het veroorzaakt maar kwaade huishoudens, men maakt 

\ n ' dan zyn ftaar* * 
Opzulkecn Som, enals dan zo niet gaat 
Hangt de Lip. >S 

El LH ART. 

Daar zal ik u niet na vraagen. 
Myn Heer , ik verzoek nw Dochter > om dat haar Leden 

en Zeden my behaagen. . 
JLaat om het goed trouwen die wil , ik zal dat niet doen. 
Ik wil geen Vrouw , die ik zoo fchrikken een zoen 
Te moeten gec ven, op wiens lier ven ik geduurig zou 
hoopen. 

Ik wil myn lekkcrSlaapen voor geen lekker Eetenvcr- 

koopen. 

Het is hedendaags wel 't gebruik , dat men cerit vraagt , 

heeft de Juffrouw veel Geldf 
Eer, Deiigd , goede Naam , en Geflagt werden ter 
zyden gefield. 

Als men maar op de Toetfteen kan zien , dat het Goud , 
dat zy mede krygt , de proef uit kan houwen 

B s Dat 
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16 DE HÜWELYKEN STAAT. 

Dat is genoeg. Maar men behoordé om het geld alIecR 

niet te Trouwen. 
Daar komen zo veel kwaade Hawelyken van dajan. 
In voof ige tyden heeft het iö tfrcl gegaan. 
Recht zeiden de Oude Hóllanders : die de dantel Trmwt % 

om de Mantel 
Verliefl de Mantel , en hond de D ante}, 
Hoe menigmaal gebcurdt het, dat men geen Jaar Heer 

is van het Goed . 
De Vrouw blyft jou evenwel by, etvj^moet 
Al jou leeven met haar verflyten f 
Of zy Goed, of Kwaad, Moqy, of Leelikis, en 't is 

geen fraay Man die zyn Vrouw dat durft verwyreri. 
Zy heeft haar Hoofd m geen zak gehad , hy heeft haar 

te voorenkonnenzien. ^ 
En wat haar Ouders , Vrinden , en Zeden belangt , 

daar moft hy na vernoomen hebben , indien 
Dat hy haar niet alleen om het geld verzogt heeft , en 

indien hy ze daar om allcenig befloot te Trouwen, 
Zoo heeft hy zyn rechte loon, want hy koopt haar gebree- 

kenom haar geld, verliefthy'tgéld, haar, endc 

gebreeken moethy houwefi. 

Jeronimu's.' 
Hoe groot is jou Kapitaal ? maar doe me niet , 
Gelyk wel in zulke gelegentheidgefchied. 
Het Spreekwoord zegt : alle Vryers Ryk , en allegevan* 

gene luyden ,*' 
Heel Arm. Voor my ik zou het kwalyk duyden. 
Sommige beloven nu met haare Zooncn vry veel , 
Al geven zy het juift niet. Want een-deel 
Doen 't met de Vaders in Kompangie , en dan kan men 

die Rekening wel maakew: i' ' 

Buiten 's Landts hebben zy veel uit ftaan. Odaarzyndcr 

die zo gefleepen zyn op die zaak en. 

Eelhart. 

Myn Heer weeft niet bevreeft. 't Geenikïegtalikjott 
doenzien, Aaa 



Ktü^CHTSPEL. 17 

lanObligatien, Rentebrieven, cn indien 
I Jy my de eer aan doe&van tb komen bezoeken , * 
|,Zal ik je moye Potliukken laaten zien , die noch nlt de 
hoeken % 
fekomenzyn, Goude .... 

^ Je r ó n i m ü £* 

Dat ts nu al raar. 
Ik heb al getwyfelt , of 'er ook noch wel meer Goud oil- 

der de Burgeren waar. 
En hoe grdbri) dat Kapitaal ? maar reken geen kwa4 
fchulden. " 

Eelh All Ti 
. Zonder die heb Ik vyffin twintig duizend gulden» 

J.ERON1MUS. 

. Dat is te veel Jonké* Ëelhart , ik begeer . . . 
Margriet wat kom/eteggétt? •**'• 

ZEPENDE 7 O O N E E L. 

Jeronimus, D%euwertte, Mag da- 

' .' LEEN TJE, EfiLHART, MARGRIET. 



Margriet. 

Je Zoon is daar al weêr , 



JEn met een^uuTouw 

Ui iü^E r T je- 

Laat l e maar i n de Kamer komen* 
Eelhak f. 
Heeft myn Heer zyn befluit al genomen ? 

JEró/Umi/S.. 
Ik zal jeaariftonds antwoorden , als ik hemhebgehoort. 

M AGD AL EEN TJE. 

Daar zyn ze al. 

D ieu we rtje». ; 
Margriet geef hier voort 
Noch wat ftoelen. 

ACHT- 
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*3 DE HÜWELYKEN STAAT. 
ACHTSTE TOONEEL. 

JERONIMUS, DlEÜWERT JE, MaGDA- 
LEENT JE, EELHART, HëNDEHIK, 

Sa au.tje, Margrit. 

MSaartje. 
yn Heer , cn Juffrouw ik verzoek datje myn ftout- 
heid wild vergeven , 
Ik ben geforceert , daarom excufeert . . . . 

Dlev wekt je. 

Daar is niet misdreven. 

Jy doed ons vrindfehap. 

MaGDALEENTJE? 

Ik ben ten hoogden verplicht , 
Voor die gonft , maar waarom kwam Me-J ufïrouw uw 
Nicht 

Niet met U ? zy zou ons ten hoogfte vcreeren , 
Zo zy ons dat geluk. .. . 

Jeronimus. 
Zul jy lui daar haart godaan hebben met 
Al die wisje wasjes, met die eer, <fif gonft, dat ver- 
plichten , en al dat excufeeren ? 

Magdaleentje. 
Als het Vader belieft. 

Jeronimus. 
Nou belieft het me , zwyg dan ftil, 
En ga zitten, Want ik heb zaaken daar ik deze Juffrouw 
vanfpreekenwil. 

S AARTJE. 

Gelieft Myn Heer met my teipreeken van eenige zaa- 
ken ? 

Ikbentotzyn dienft. 

Jeronimus. 
Dat geloof ik. Want jy gift wel dat het dc vryjery 
zal raaken , 

Eq 



KLUCHTSPEL. 59 

Endaar hooren de Juffers gaernevan. Maar biecht eens 

oprecht < 

Op rnyn vraag. Mynjongcu heeft myn gezegt, 
Datjy hem het jawoord gcgceven hebt , je hoeft niet te. 
fchroomen 

Voor Eelhart, die is hier ook om zoo een boodfchap 

gekoomen , 

Hy wou onze Magdaleen wel hebben. Zie ik wandel 

openbaar, 

Met opene deuren , zo moet jy ook doen. Ik bid jc 
verklaar 

I Na waarheid , of Hendrik heeft geloogen. 

I I Bedriegt hy me , hy hfceft zyn leeven onder myn oogen 
Niet weer te komen. 

Hender^ik. 
Juffrouw ik bid je , zeg tegen Vader. . . . 
Word niet befchaamt. 
Magdaleentje, 
Zoete Juffer, ei lieve. ... 

Saa rt je. 
Het betaamt 

Geen Dochter...* 

Eexhart. 
Ik beken hét , maar als de Ouders tot zulk 
uiterfte de Kinders dwingen > 
Mag men wel een wcinfg*. ... 

jERONiMUS. 

Watfecreete dingen 
Werden hier verhandelt ? geeft me eens befcheid 
Op myn vraag. Is het waar, of heeft hy my inifleid ? 

Henderik. 
Zo ik iet op je vermag Juffrouw. ... 

Jeronimus. — 
Jongen ik zeg dat je zwygt, laatSaartje 
I Sprceken. Wat zeg je? 

Sa AR T JE. 

Ja hy heeft my no weeten te beleezen, 
:j| Dar 



aai 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 



39 DEHUWELYKEN STAAT. I 

Dathjr, zo gy het myn Voogden verzoekt , en zy het ! 

toeftaan f myn Bruidegom zal weezen. 
Ik werd befchaamt door de belydeuilfe, die je my ten ' 

halze uitdringt. . / j 

Jeronimus- 
Jajy lykt befchaamt. Maar als een Jongen, die op de 

fluizen om een oortje een lietje zingt. 
Maar tot onze zaak. Na jou Ouders , en Vrinden zal ik 
nietvraagen, 

Ik heb die wel gekent , Ee hebben haar altyd cerlyk 1 
gedraagen. (zin 
'tZal mceft op jou Kapitaal aankomen, is dat na men 
Zo zal ik je myn Zoon geeven, maar boven Liefde 
boven Min. 

Boven alles , zo jou middelen my niet vernoegen 
't Heilik is af, cn ik zal myn jongen hem weina myn 
goedvinden doen voegen. 

Hen de r ik, 
.Als Vader anders geen zwaarigheid heeft .... 

Jeronimus. 
Wie vraagt jou wat ? 't is bedroeft , dat die bengels 
nietzwygen konnen. Nu ? 

S AARDJE. 

Ik weet , 

Dat jy in myn Kapitaal genoegen zult nccmen. Aan 
gcreet , 

Ofzo goed als gereed geld zal jou Zoon metmykrygen 
Darrig duizend guldens» » 

DlEUWER TJE. 

Wat zeg je nou Vaar } moet je niet zwygen ? 
Heb ik dit partytje niet wyflèlyk voor hem opgedaan ? 
Ik wift wel dat'er Pecuniam was , anders zou ik het 
hem niet hebben g eraan. 

Jeronimus. 
Juffrouw jy moogt jou zinnen wei op een andere vryjer 
leggen, 

Ik zal jou uiyu Zoon niet geeven. 

Sa ART- 
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^ KLUCHTSPEL. 

ÏERQNIM17§, 

^ebjymyn zeggen 
Niet wel verftaan ? Ik verklaar j ou rond uit. 
G:*$ JDatjy Henderik niet ^cbRn zult, daar hoorje myn 
bel! uit. 

Henderik. 

Vader ik bid. .. . 

* Jeromimus' 
Zwyg , «jg ik , hoe is het met deze jongen ? 

rr J ÜIECJW6RTJE. 

* >' 4$ het welomteverdraagen! 
' tWaarom wil jy het niet toeüaan? 

Jeronimus. 
. . . iMoet je dat magen ? .. . , , >„/ 

^Itëen zy zelfs, zo wysniet ? 

Sa AR, T JE. tegen Henirtk. 
* V. , Ei Jaat me met vr £, 

'k Bedankje voor 't affront. Verzocht j y medaarom meé? 
iLaatmelos. 

Henderik. 

Ach Jnffrouw.... *', 

H M AC DA LEE N JE. 

Ei lieve. .. 
Eelhar r. 

* In die. ... 

DlEOWEHTJE. Tegen S aartje. 
Wil noch een oogenblikje Wyven 

■ 1 lege» jcrommus. 

*f fja wel ik zeg dat die Mans wat bedry ven 
> 1 Je bent. . . . 

I Jaartje. 
Laat me los. Ik ben waerd..., 
Ieronimus. 
Ilemini ! wel wat is dat goedje ftrak op'er paerd ? 
]9 t Vliegt op als Boskruld. 

S A A R r- 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 



3 i DE HUWELYKEN STAAT. 

S AARTJE. 

Ja ik zal myn Eer ! en fatfoen niet laaten krenken. 

Jeromimus. 
• Ja toch ï jou Eer ! die zal hier geen laft lydcn , dat hoef 
je niet te denken, 
Daar zal ik zelf wel zorg voor draagem - 

L Saartje. 

Laat me gaan. 
Jy zult wel een beeter Huwelyk doen, myn middelen 

ftaanjou Vader niet aan. 
Jy zult wel een J ufFrouw met meer geld kry gen. 

Jeronimus. 
Dat zal hy wel laaten , 
Zyn Moeder, noch hy, zullen my daar niet toe bepraaten. 
Ik geef myn Zoon aan geen Vrouw die zo Ryk is. 
ji ».Dieuwertje. 

Wel hoe! 

Als Saartje gclds genoeg heeft , en alles najouzmis, 
waarom ftaa jy het dan niet toe ? 

Jeronimus. 

Om dat zy te veel geld heeft. 

Henderik. 

Vader, wat is $ at te zeggen >j 
Jeronimus. 
Datzy te ryk is. Die bengel dien ik myn woorden vy 
zes maaien uitteleggen. . *. 

Henderik. 
Is zy ryk wel zo veel te beeter. 

Jeronimus. \ 

Ik hoor wel dat jy dat zegt , 
hs Maar ik zeg zo veel te flimmer , en ik oordeel recht. 

jy weet noch niet veel wat de Waereldis. Ik heb do 
de jaaren 

Groote ondervinding , ik heb'er vcele zien paaren. 
ik heb in myn leeven alvry watgeleezen, gehoort ,en 

S ezien ' Alleen 
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[ Alleen onder mync goede bekenden zou ik 'er jou meer 
als tien 

Op konncn tellen , die alle ryke Vrouwen 
Hebben getrouwt r maar het is 'er berouwen. 
Zy moeten alle dagen hooren ; ik verfta het zo , dot 
na myn zin, 

Wat heb je te zeggen? breng jy ook wat van het jou- 
wederin, 

i En fpreek dan , het zyn myn fchyven die der klinken. 
Wil de Man eens een Vrind hebben , of heeft hy luft om 

een glaasje te drinken , 
Hy moet het uil doen , óf het is , 20 Verbruid hy myn 
goed. 

En is het een Veugel met een Bek: ziedaar, ik zeg 

het jou, zo jy ine dat noch eens doed. 
Ja 's avonds durft zy hem de kleeren , 
En zakken noch wel vifiteeren. 
De Ouden hebben met reden gezegt , dat een Man zich 

verkoopt tot een flaaf 
Voor het Hu welyks goed. 6 Het (laat niet braaf (ren ; 
Dat een Man op den Dam , of by de ftraaten moet hoo- 
Kyk , kyk , dat is de Man van die ryke Vrou. 't Klinkt 

beeter in de ooren 
Als 'er gezeid werd , dat is de Vrouw van die Heer , of 
van die Man. 

DlEU VERT JE. 

De Mans flaavcn ! ja , zy lyken 't wel. Wat zyn dc 

Vrouwen dan », r^v- 
Slavinnen? 

Jer onimus. 
Neen , die zyn over de üaavenMeeiters, enHeeren. ; 
Heer , en Mcefter , jy hoeft jou zo vreemd niet te hou* 

wen, noch zo niet te weeren, 
Jy weet het zelfs wel, al hoe wel hét fchande is dat in 

een Vryje Staat, * 
Daar de wet geen flaavcn, zclft vin Turken, of van 
Mooren, toelaat. 

C Bor* 
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$4 DE HUWELYKEN STAAT. 

Borgcns ,.en Inboorlingen zo in flaverny moeten leeven 

En dat noch, terwyl de Steden , en Kafteelcn aan de 
Vyanden niet over zyn gegeven 

Ik zeg , men behoorde alle die Wy ven voor Commifla- 
riffen t'ontbiên , 

En het Plakkaat , dat daar van geëmancert is te laten 
, zien, f > n. ' 

Met expreiTe laft , dat zy der Mans ontflaan zouden van 
haare flavernyje. 

Trouwens zy zouden het evenwel niet doen. Daarom 
blyf liever een Vryjc, 

Wantde Wyveh willen toch Voogd zyn; al zoude 
i Waereld vergaan, 

Hendrik weeft voorzichtig , laatje ra&n. 

Verkoop jou zelve niet voor dartig duizend gulden. 

Had ik in gekreegen myn' fchulden » 

Ja, was deze laatfte Dirk Willemze niet Bankroet ge- 
gaan, v 

ik zou jou , cn jou Zuftcrs Huwelyk toehebbcn geftaan, 
Jk zou jou lui elk twintig duizendgulden mè hebben gei 

geeven, (ven. 
Maar nu isjou Huwelyks goed in dat Bankroet geblce- 
Engafhy tachenti^per cent, noch ftontik hettoe, 
Maar nu niet. Ik wed de Juffrouw zal zelfszeggen, dat 

ik voorzichtig doe. 

Henderik. 
Saartje meende , dat jy geen genoegen naamt , in de mid - 

delen , die haar Ouders haar na hebben gelaatcn , 
En dat verdroot 'haar. Maar van myn goed hoeft Vader 

^ niettepraaten, 
Zy is daar mede te vreede, enzalmy nooit het ounfic 

woord 
Daar van ver wy ten. 

J E R O N i M U S. 

Hoe weet jy t? 

H E NDERIK. 

Ik heb het wel tien maal vaa haar gehoord. 

J *- 
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Jeronimus. 
i Ben jy noch zo Hecht ? word wyzer , dit zul lenze alte- 

rrraal te vooren wel zweeren , 
Maar daar na, als ze jou hebben, dan willen ze die 
cureeren. 

Een arm man , zegt Zeker Philofooph , die een ryke 

Vrouw trouwt ', WÜ in defchyn 
Gelukkig , maar in de daad ongelukkig zyn, 
iHy woont wel in een groot huis, maarhy mag het niet 
gebruiken, 

Op dc befte kamer mag hy niet eens komen ruiken, 
Want de Vrouwen komen der zelf maar twemaalin'f 
Jaar, dat zyn zc gewoon, 
I Dat is teMey, en te Aiderhcyligen, dan maaken ze 
fchoon. 

Anders is die altyd gefloten. Ja fommige Mannes lee* 

ven in zulke elenden , 
IDat zy het hart niet hebben een zo6 Vis van de mark! 
ar te zenden f 

Voor dat ze fchoon gemaakt is , want het Wyf maakt 

een Afgod van 'er huis. 
En , ik kan het ras zien , Saartje is ook niet heel pluys. 

Zy heeft daadclyk genoeg laaten blyken 
Dat ze geen Springhaan en is. 

HE ND ER IK. 

Dan zou ze my qok niet gelyken f 
k wil geen Springhaan, 

J' JERQNIMUS. 
r- Jy praat najou v erfland , 

oft flejotf Moeder ineen Springhaan doen veranderen, 
Lk- ikdeêdatdadelyk, want 
DeWyfjesvan dc Springhaanen zynftom, die zingen 
niet , dan kon zy niet meer ky ven. 




Ca 
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NEGENDE T O O N E E L. 

Jeronimus, Dieuwertje, Saartje, 

M AGDALEE N TJE, EeLHART, HEN- 

derik. Margriet. 



S Margriet. 
injeur, daar is de Makelaar. 

Jeronimüs- 
Goed. 

DlEüWERTjE. Tegen $ aartje. 
Ai • wil noch een oogenblik blyven. 
Dat is die het Accoord maakt voor die fnoode Bank- 
roetiers. 

Henderik. 

Hoe veel bied hy ? 

DlEUVER TJE. 

Veertig ten honderd. Hy wil niet een zier 
Meergceven > en jou Vader zal het niet ontfangen 
Ik benzo op hem gebecten. Men behoorde zulke uit- 
zuypers te hangen. 

He ND ER IK". 
Stil, ftil, ik bedenk daar een vond. 
Myn Heer , indien jy nu belluitcn kond , 
Ommy toe te ftaan , dat ik overtwiutig duizend guldens 

van uw mag difponeeren , 
ïk ftel me borg , dat Vader ons Huwclyk zal confen- 

teeren. 

Jy zult u geld maar een half uur miflèn , 't zal jou 
zelfs voort wéér toe werden geteldt. 

E E L H A R T. 

*t Is tot uwdienft. 

Henderik. 

Ik bid, datgydanordrefteld , 

Dat 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 161 



K L ÊTC H f S P E Êr r ' jj 
Dat jou knecht my volgt, en doet wat ik hemzalge- 

•Eelhart. (bieden. 
Al watmyn Heer gelieft zal aanftonds gefchieden. 
Joolt, Joofti l 

TIENDE TO O N EE L. 

Dieuwertje, Hender ik, Eelhart, 
Sa artje, Magdallentje, Joost. ƒ 

W Joost. 
at belieft myn Heer? 
Eelhart. 
Yolg Heer Hendrik. Ik begeer 
Dat jy doed , al wat hy jou tal commandeeren. 

Hen de rik. 
Lullig , ik zal jou een goede drink penning vereeren. 
• Dieüwertje. 
I Wat of hy beginnen zal'? v, e f 

Et!, H AR Ti 

Laat hem maar begaan. 

ELFDE T O O N E E L. 

Jeronimus, Dieüwertje» Eelhart 
Saartje, Magda'l eentje. Maake-' 
laar, Margriet. 

I Jeronimus. 
k zal daar niet toe verdaan. a£ 
ik zeg niet veel , maar ik wityje wel zweeren , 
Dat ik die fchclm het Bankroet fpeelen zal verleeren.-- *« 

M AAKELAAR. 

Ikbidje. ... 

Jeronimus. . 
Ik wil niet van jc hoor en, ja niet ééa woord* 
Margriet laat de Maakelaar uit. 

Maake laar. f 
Wel indien. ... 
C 3 J« 
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38 DE HÜWELYKEN STAAT. 

Jeroninhs. 
Ik zeg, ga me voort. 
# t Is om raaiend' te worden; Ik zal voor geen veertig 

per cento accordeeren , 
Al zouik daar noch myn heele Kapitaal byverprocede- 
decren. 

Dieuwertje. 
Hoe is t Vair , hoe is 't ? bied hy noch niet wat méér ? 
Wou hy een beetje opkomen ik zou — 

Jekonimus. 

Jawel ik zweer , 

Dat ik hem... • 

Dieuwertje. 
Nou, nou, je moet jou zo gramfteurig niet 
maaken , 

Dat kan niet helpen. Laat ons van de andere zaaken 
Eensfpreeken. 

JERONIMÜS ,;/f 
Waar is Hendrik , dat ik hem niet en zie. 
Dieuwertje. 
Hy is eens op de plaats. Ikzouwelgelooven, dat dier. . 

:\ ^MAGDALEENJB. 

Daar komt hy al. 

TWAALFDE TO O N E EL. 

Jeronimus, Dieuwertje, Magda- 

LEENTJE, EELHART, HeNDERIK, 
Saartje, MARGRIETi 

fV _ , Jeronimus. 

[ X is wel. Ik zal jou lui myn uiterfte refolutie ver- 

klaaren. 

HecrEelhart, wil jou moeite fpaaren. 
En jy Juffrouw : denk op een ander , doe vry een 
nieuwe keur, .:_ . ■ , 

Want het zal u hier geen van beide Jukken, ik zorgde 

deralveur. " ^ 
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Ik heb je reeds voor fcéii gedeelte de reden gezegt, flt 

* wil mynKind'ren niet doen leeven 
in flav.crn y , had ik zeto Veel , of omtrent zo veel medé 

k< nnen geeveti , 
Als joului Kapitaal is, ik ton het gaerne toe hebben 
geftaan. 

Gelykbygelyk zyn de böfte Huwelyken. 'tKóintjuht 
op een duizend gulden , of drie niet aan , 

Maar het fcheeld te teel , ik kan maar veertig ten hon- 
derd van hem krygen. 

En of wy het leggen, ofzwygen, 

Die fom had ikaltyd tot Huwclyks goed voor myn Kin 
deren gedacht, -* 

En dat zou elk maar acht duizend galden zyn. Wat zyn 
die nu geacht? 

By imand die dartig heeft ? en ik kan niet meerder 
nuffen. 

Elknioet tyneigcftaatmaaken, elk moet op zyn din- 
gen gillen. 

Acht duizend guldens konnen tegenwoordig niet veel 
maaken , die duuren niet lang. 

Ik zie wel hoe het gaat, de jongelui, als ze cerft ge- 
trouwt zyn gaan aan de gang. 

*Zy ryzen eens na Braband, Gelderland, en andere 
Kwartieren , 

Dat koft duiten, enih Kïeederen, Huisraad, en alles 

wil men ook al wat zwieren , 
Men zet'er een Koets op,- huurt een paar Meiden , of 

dry , men houd voort een Knecht , 
Trouwens jy hebt*er al een. Ik heb veel Oude Luiden 

gekent , die zich zó flecht 
Pleegen te houden , dat ze zelfs aan dekleedcren dienfl- 

boden gekeken , 
Welkers kinderen iro als Graaven, en Banjet-heerca 

uit gaan geftreeken , 
2e hebben Knechts mfetLivry Rokken achter der. Maar 
'iis wel te wen',*'- 

C ^ Dat 
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Dat zy't niet gewend zyn, want naauwlyk treeden zy 
tien, ' (veelen. 

Of twaalf voet/rappen , of zy hebben hem wat tc be- 

Hem ! hem ! Lakei .' zy kyken geduurig om , 'k geloof 

uit vrees 7 dat men der knechten mogt ftcelen. 
Henderik. 
Vader, ik zal het zo breed niet aan leggen, jy hebt 

ook niet gedacht , 
Datdefom die de Juffrouw genoemt heeft , alles is dat 

zy verwacht. * 
Z' is een befturve Dochter. Als Vader, en Moeder het 

hoofd eens neer komen te leggen , 
Dan zullen wy ook noch wel wat vinden, 
f i ,. , ; Jero nimus. 

Wel mag men zeggen , 

Kindje ben je groot ? 

Vaartje , Moertje waar je dood* 
Jouvaagcbond,maak jy al reêreekeningopmyn ftervcn? 
Ik zweerje , dat ik jou terwyl ik noch leef zal onterven. 
Wat gruwel yken dingen ! zyt hy me dat noch voor my n 

hoofd, . n . j-.n 

Wat moet hy achter myn rug doen ? wel ik belooft , 
Indien jy langer leefe, als ik.... Maar uit wat reden 
Meen jy , dat ik voor jou flerven zal? ik ben noch fluks 

op myn lecden. 
Ik hen myn lecven met Jigt, Podagra, noch met 

Hoofdpyn gekweld. 
Myn Tanden, myn Maag, mynBorft, 't is noch alle- 
maal even wel gefteld , 
Kiet waar Moér jans ? en jy durft .... 

Hende r ik. 

Maar Vader 

JERONI MUS. 

Ik ken je niet voor myn Zoon , jy bent een verrader. 
Je wenit om myn dood. 

Henderik. 
Jy hebt het kwaalyk gevat ? 

Va- 
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Vader, ik wil welmeteedenzweeren, dat dat 
Myn nieening niet was , al kwam ik te fterven 
Zo zouden myn* K ind 'ren .... 

JERONI M U 3. 

Heb jy Kinderen?... 
t . H endbrik. 

Als ik 'er had, wil ik zeggen, die zouden jou 
middelen moeten erven. 

Dl EU WEKT JE. f \ 

VaSrjcmoet.... 

DERTIENDE T O O N E E L. 

Jeronimus, Dieuvertje, Eeihart, 
Henderik, Saartje, Magoa< 
I/Eentje, Margriet. 

SMARGR IET. 
injeur daar is de Maakelaar al wéér , 
En hy heeft iemand by hem. 

Jeronimus. 
Zeg, dat hy aan de galg loopt, ik begeer 
Hem niet te fpr eeken . 

Dieuwertje. 
Je kond hem zonder jou fchade ommers hooren;-. 

Jeronimus. 
Hy is niet waard , dat ik 'er om na voore zoo gaan. 

DlBUVERTJE. 

Laat ze hier komen* < 

Jeronimus. 
N u roep 2e , maar ze moeten nïet lang ftaan , 

Margriet. 
Komt maar binnen , als 't je belieft. 



Cs 



VEER- 



4* DE HUWELYKEN STAAT. 
VEERTIENDE TOONEEL. 

JEROKIMUS, Dl EVtTERTJC, HehDERIK, 
Eelhart, MaGDALEENTJE, artje, 
Maakelaar Joost, Als een Koopman 
gekleed, M a r. g r i e t» • 

D Maakelaar. 
it is de Heer , daar wy mede zouden accordeeren. ♦ 

Joost. 

Myu Heer, ik kom hier voor myn M ecf , om tc hooren , 

wat jou begecren 
Wel wcezen zou. 

r . . : Jeronimus. 

Myn begecren is geld , dat hy me betaald. 
Joost. 
Dat is buiten zyn vermoogen. 

\ E K ON IMÜS. 

.Waarom heeft hv het góed dan gehaald ? 
Betaald hy me niet ; hy mag vreezen. 
Hangen zal hy , or Kraay zal geen Vogel weezen , 
Ik zal maak en , dat die lorlelyke Wet 
Van Kai/er Karei , wcêrtcr executie werd gezet. 
Hy moet in zyn deur opgeknoopt worden. Zulk cea 

fchelms , en fchandclyk Bankroet ! 
Alsimand op Zé fchadelyd , of door ongeluk zyn goed 
Heeft vcrlooren , ben ik van herten met hem bewoogen. 
Maar zulke fchclmftukkcn behoorde men hier niet te 

gedoogen 

De Boeken zyn weg , hy durft ze niet brengen voor 

den dag. 

Wie zou langer Negotie konnen doen , als dat zo door 

de beugel mag? 
Ik zal hem bewyzen, dat hy noch geen drie maanden 
gcpafïcert, ' 

Veel goederen aan myn Y"adcn heeft gerranfporteert. 
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Hy koopt van my op tyd, en heeft het zelve goed kon- 

tant gaan vcrkoopeh , 
Myn geld fteekt hy in zyn Zak , en my laat hy loopen. 
Maatf dat kunsj eis hier nou al vry gemeen. 

Joost. 

Myn Heer is te haaftig : Wil wat bedaaren. 
Kom aan . om de eer van onsgeilacht te bewaaren, 
Zal ik 'er liever Jioch wat van het myneby leggen , met 

de anderen is Neef tegen veertig geaccordeert, 
't Schort maar alleen aan myn Heer Jeronimus , en 20 
jy jou begeert 

In de rcdelykheid te laaten vinden, zal ik zien hoe wy 

het ftellen. 

Hy heeft jou ook veertig laaten bieden, en daar boven 
zal ik jou nog tien ten honderd van myn eigemid- 
delen tellen. 
r at zeg je, ben je daar mede te vreén ? 

Maakelaar. 
Myn Heer Jeronimus . , . 

Jeronimus. 
Wel neen. 
Je hoeft je dat nfet in te beelden , 
Hy moet my negentig geeven , of ik zal hem doen zet* 
_ Joost. (ten. 

Dan zal hy Ses doen. 

Jeronimus. 
Dat zal ik hem wel beletten* 
Joost. 

Wil je feftig hebben , ik geef je myn woord. 

Jeronimus. 
Hoor al teemje noch zo lang , ik zal geen accoord 
Met hem , of jou aangaan , of je znlt me tachentig 
moeten bieden- 

. Joost. 
Maar indien. 

J E R O N I M US. 

Ik zeg jedafer anders niet ia zal gefchieden. 

Kun 
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44 DE HUWELYKEN STA AT. 

Kun je daar niet toe rcfolveercn , zo ga maar van hier. 

Joost. 

Tachentig ten honderd, dat 's nou ommers geen man- 
nier. ' , 

J E R O N I M U S. 

Dit teemen duurt .. . 

Maakelaar. 

Je zult het moeten geeven . 
Hy ftaat ftyf op zyn woord , ik heb van me leeven 
Veel met hem gehandelt, maar altyd zyn iin moeten 

Joost. (doen. 
Tachentig ten honderd , 't is tegen het fatfoen , 
Dan is 't k walyk de moeite waerd om Bankroet te gaan. 

Maar als ik anders niet klaar kan raaken , 
Zo moet ik wei 

J E R O N I M ü S- 

Maakelaar tyken dan aan , dat wy het accoord 
tegen tachentig ten honderd maaken. 
Wanneer zulje't geld tellen ? 

J o ó s t. 

; Morgen. 
Jeronimus. 

Waar? 

Joost. 

In jou huis. 

JE R ON im u S. 
Maakelaar , heb je haaft: gedaan? 
, Maakelaar. ïegqn Hendrik, 
Waaragtig ik durf niet. 

Henderik. 

Ben je mal? " TU \ 

Waar vrees je voor? 

Maakelaar. 

Dat het uitlekken zal. 
Ik ben een beëdigt perfoon , k waam 't aan den dag , Zö 

zouden medeporteeren , 
't Iseenvaifche poll. 

Hem- 
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KLUCHTSPEL 

Hen df. hik. 
Tut, tut, jy lui Maakelaars doed zo dik wils tegen het 
geen menjou heeft doen zwecren. 

Jeronimus. 
Nou geef hier , laat ik het boekje zien. 

M A A KE L AA R. 

Myn Heer, ik heb my zelve. .. 

Hender i k. 

Wel, indien..., 

Jeronimus. 
Wat hebje jou zelve ? 

Maakela ar. 
Ik durf het kwalyk zeggen. 
Henderik. 
Brengt hy het uit , daar zal zo een huisje leggen. 

Jeronimus. • 
Hoe is de wind > wat beel jy jou in ? 
Meen jy me wat voor 't zotje te houden ? hoe heb jy 't in 

Maakelaar. (zin? 
Ik zal het jou zeggen , 'k zie anders geen kans om'er uit 
te komen. 

Toen ik flus myn affcheyd had genomen , 
Kwam deze knecht my na . . . 

Joost. 

L . )ouvaagebondhoudebek. 
Krygikje, breekje de beenen , en de nek. 

Jeronimus. 
Laat hem fpreeken, hy is in myn huis, en pas hem niet 
te beletten , 

Zo jy jou zelf niet met een arm wild te deur uit zien zet- 
Ga ,y voort. (len> 

Maakelaar. 
tr v , H X boodfcha P tev anEdhart, en van uw Zoon, 
Hy beloofde my een goede vereering tot myn loon , 
«£o ik hem dif dientt wou doen .. . 

Jeronimus. 

Deze is dan een knecht? 

Maa« 
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4 <S DE HUWELYKENSTAAT. 

Maakelaar. 

Wel tc weeten. 

Dat iszyn Heer , lange Jooft werd heinde wandeling 
gehecten. 

Eelhart. 

Myn Heer — 

Jeronimüs. 
Zwygjy , tot dat hy alles heeft gezegt. 
Ik ben noch niet genoeg onderrecht. 

Maakelaar. 
Hy verzocht , dat ik hem aan jou huis zou willen 
leiden, 

En zeggen , dat hy een Neef van de gefalj eerde was , 

daar op zy n wy met ons beiden 
Hier gekomen , wat 'er voorgevallen is heeft myn Heer 

gezien , en gchoort. 

Henderik. 

Vader ik had. . . 

Jeromimus. 
Ga me voort, 
Purfje nog onder myn oogen komen na zulk liegen. 

En. . . . 

DlEUWERT JE. 

Nou Man. 

|f,ronimus. 
Zal hyzyn Vader zoeken te bedriegen. 
Eelhart. 

Myn Heer, deliefde. ... 

Dieuwertje. 
Jeronimüs , ik weet niet hoe jy zokont zyn. 
Flus hiel jy jou, of je hem defwaarighedenmaareer» 

voor woud houwen Nou, helpt ze uit depyn, 
Laatze trouwen , waarom wil jy 't langer verhul- 

deren , X 
Je tiet toch wel de Ouders mogen doeairauy wmetr, 

dcKinderea , T7 . 
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Wcctcn het hedendaags zo te maaken, dat de Ouders 

het toch eindelyk toe maeften ftaan. 
Nou doet het. 

F. F, r hart. 

Myn Heer , ik verzoek her» 
Hendi rik. 
Vader wy zullen zorgen , dat 'er in het toekomende niet 
tegen uw believen werd gedaan. 

Jekonimus. 
Maakelaar ga voort uit myn huis. 

Maak e laar. m 

Myn Heer .... 
Jero NI m us. 

. j Pakje biezen, 

tn zyt verzekert, datje mynoit meer zult dienen, en 

noch meer Meeltcrs verliezen. 
Eelhart geeft Joolt zyn Pafpoort. Dat hy vertrekt. 

Joost. 

Myn Heer .. .. 

Jeronimus* 
Ik wil van geen knecht zyn begekt , 
Bcnjedaar toe gezint Eelhart? 

Eelhart. 

-7 1 n a r u- A i wal Heergclieft te beveelen 
Zal aanftondsgefchieden. 

Jeromimus. 
Wacht jou op een ander tyd Zulke potfen te 
fpeelen , 

Jou lui vergeef ik het , en ik 11a toe dat je trouwt 
Onder voorwaarde, dat je mynoit zult moeyelyk val- 
len, maak datjegoedhuis houd. 

a gen 3S ^ ^ JC Wyf Joudaarnaal watmogtplaa- 

2° denk, dat heb ik met myn bedrog verdient en iv 
Magdaleentje , hoeft daar na ook niet by me te 
komen klaagen» 
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4 8 DE HUWELYKEN STAAT. &c. 

DlEUWERTjE. 

Geluk Kinderen. 

Jeronimus. 
Geluk, draag maar zorg 
Voor 't geen ik gezegt heb. 

Saartje, Magdaleentje , Eelhart 
Hem derik. 

Ik bedankje. 

Dl EU WE RT J E. 

Datzal wel gaan Vaar , ik blyf 'er borg. 

EIND E. 
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